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LA CASA SUL LAGO
Questa è una canzone autobiografica e io mi ritrovo sulle rive di un lago ad immagi-
nare una svolta della mia vita che non c'è stata. La malinconia dell'autunno avvolge 
interamente questo brano.

(parlato) Rivedo i luoghi in cui
abbiamo trascorso insieme la giovinezza  
e le lacrime scorrono sulle mie guance 
pensando ancora alle corse 
che facevamo da bimbi 
e alle merende mangiate insieme sul prato …
Rivedo i luoghi a me cari 
e ripenso al tempo in cui sei stato …  
il mio primo giovine amore,
tempi che non torneranno
tempi lontani ormai
ma vividi nella mia memoria
come accaduti ieri
(cantato) Non credo più che si possa
parlare d'Amore …
Non credo più che si possa parlare d'Amore !
(cantato) non dirmi più 
dove ho sbagliato, forse è meglio
averti lasciato andare via…
(strumentale)
non so come sarebbe stato
il nostro futuro, coi figli
una casa in cui ritornare 
la sera  dopo il lavoro 
e passare insieme
giornate e giornate
e dormire ancora insieme
abbracciati insieme
ma quello che è stato
non potrà tornare
ed è strano questo ricordo
di te ch'io sento …
ma quello che è stato tra noi
non potrà mai più tornare
ed è strano …

 



music and lyric by Ambrogio Riva SIAE 164337 IPI 494525427 - song 356

AND I THINK OF YOU 
This is an autobiographical song and I find myself on the banks of a lake while 
imagining a turning point in my life that never happened. Autumn melancholy 
surrounds this whole song.

(performed) I remember the house by the lake
I see again the place where
we spent our youth together
and tears roll down my cheeks
thinking about the games
We used to play as children
the snacks we ate together in a field
I see again my dearest places
and think about when you were
my first and young love
A time that won’t come back
a time so far right now
so bright in my memory
as it was yesterday
(sung) I don’t think we could talk about love,
I don’t think we could talk about love!
Don’t tell me
where I failed 
maybe it was better
Lltting you go away
(instrumental)
I don’t know how it would have been
Our future and our sons
A house to come back
The evening, after work
to stay together
days and days
to sleep together
hugging you
but what happened
will not come again
and it’s strange this memory
I have of you
But what happened between us
Won’t come any more so strange ….
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LA CASA SOBRE EL LAGO
Esta es una canción autobiográfica donde me encuentro a la orilla del lago imagi-
nándome el cambiamiento de la vida que no tuve. La melancolía del otoño 
envuelve enteramente esta canción.

(hablado) Reveo los lugares en los cuales
hemos pasado juntos la juventud
y se me caen las lágrimas sobre las mejillas
pensando aún a las corridas
que hacíamos cuando éramos niños
y a las meriendas que comíamos juntos sobre el prado …
Reveo los lugares que quería
y pienso al tiempo en el que fuiste …
mi primer joven amor,
tiempos que no volverán
tiempos lejanos ya
pero vivos en mi memoria
como si fuera ayer
(cantado) No creo más que se pueda
hablar de Amor …
No creo más que se pueda
¡hablar de Amor !
No me digas más 
donde me equivoqué
quizás es mejor haberte dejado ir …
(instrumental)
No se como hubiera sido
nuestro futuro, con hijos
una casa  a donde volver 
de noche después del trabajo
y pasear juntos
días y días
y dormir juntos
abrazados juntos
Pero aquello que fue
no podrá volver
Y es extraño este recuerdo
de ti que yo siento …
Pero aquello que hubo entre nosotros 
No podrá volver a ser Y es extraño …


